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tajali su na terasi do ograde i promatrali noć. Visoke crvene
stijene koje su se nadvisivale nad Sedonom preobrazile su se
u mračne i prijeteće monolite ispod kristalno jasnog mjeseca.

Isabella je malo zadrhtala od svijesti koja ju je prožela do kosti.
»Istina je ono što govore o ovome mjestu«, rekla je. »Stvarno

možeš osjetiti energiju.«
»Nije neksus jer nema oceanskih struja, ali definitivno ima vlastitu

vrstu moći«, složio se Fallon. »Na ovom području ima nekoliko
vrtloga.«
»Sad shvaćam zašto Društvo voli ovdje održavati svoje sastanke.«
»Vjeruj mi, Zack i Vijeće nisu odabrali ovo mjesto samo zato što se

nalazi blizu vrtloga.«
»Ne?« Pogledala ga je. »Zbog čega onda?«
»Zato što ima određenu reputaciju. Jesi li primijetila sve one

brošure u predvorju koje reklamiraju izlete do vrtloga, liječenje
kristalima i duhovno vodstvo?«
»Razumijem što misliš. Ovdje možeš održati konvenciju o

parapsihologiji i nitko neće misliti da je to čudno.«
»To se zove skrivanje na vidjelu«, rekao je Fallon.
Opet je zadrhtala, ovoga puta zbog hladnoće u zraku. »Mnogo je

hladnije nego što sam mislila da će biti. Ovo bi, navodno, trebala biti
pustinja.«
»Siječanj je, a ovdašnja nadmorska visina iznosi tisuću četiristo

metara«, rekao je Fallon. »Možemo biti sretni što ne pada snijeg.«
»Da samo znaš kako mi se sada ovdje smrzava stražnjica.«

Obgrlila se rukama. »Trebala sam provjeriti prognozu vremena kad
sam se pakirala za ovo putovanje. Valjda sam bila previše
zaokupljena haljinom i cipelama. Toliko sam se brinula da neće stići
na vrijeme.«



Fallon je pogledao njezinu haljinu. »Lijepa ti je haljina.«
»Drago mi je što ti se sviđa, ali nemoj ništa govoriti dok ne dobiješ

račun.«
»Nema problema. To je poslovni trošak.«
»Tako je.«
Ništa osobno, pomislila je. Pa nije joj kupio haljinu na dar. Ovo je

bio samo poslovni trošak.
»Haljina je bila prilično skupa«, upozorila ga je.
Slegnuo je ramenima.
»Ali ne toliko kao mlažnjak Eteričnoga društva koji nas je doveo

ovamo«, nadodala je.
»Nije važno.«
»Znaš, morala sam potrošiti malo više jer je teško lažirati kvalitetu

otmjene večernje haljine. Ali su zato cipele jeftinjak.«
»Isabella, ne brini se više. Kao što si i sama rekla, mlažnjak stoji

vraški više.«
»U redu.«
Skinuo je sako i prebacio ga preko njezinih ramena. Osjetila je

toplinu i miris njegova tijela. Odjednom joj je bilo mnogo toplije.
»Hvala ti«, rekla je.
Kimnuo je jednom kao znak da nije važan taj mali čin pažnje i

stavio jednu nogu na nizak kameni zidić koji je obrubljivao terasu.
Nagnuo se naprijed, držeći jednu ruku naslonjenu na bedro.
Primaknula mu se malo bliže. Ovdje u polutami izgledao je tako

seksi i tako veličanstveno muževno, pomislila je. Zgusnuta esencija
neumornog osvetnika, zaštitnika i ratnika osjećala se u energiji koja
ga je obavijala. Bio je ona vrsta muškarca na kojega se uvijek možeš
osloniti, pomislila je. Njegova je riječ bila garancija. Čast je bila
veoma važna Fallonu Jonesu.
Pomaknuo je jednu ruku i tako otkrio lice svog crnog sata i jedno od

onih staromodnih dugmeta za manšete od zlata i oniksa koje je
zakopčavalo rukav njegove uštirkane bijele košulje.
»Je li ti netko poklonio te kopče?« upitala je.



Pogledao je svoje lijevo zapešće. »Obiteljsko nasljeđe. Jednom
davno pripadale su Calebu Jonesu. Prenose se s pokoljenja na
pokoljenje.«
»Jako lijepo«, rekla je. »Takve ti stvari pomažu da ostaneš u dodiru

s prošlošću. Podsjećaju te na to tko si, odakle potječeš i kakav bi
trebao biti.«
»Tako je«, rekao je.
»Jednog ćeš ih dana predati svomu sinu. Ili kćeri. Nema razloga da

žena ne nosi kopče.«
Fallon se namrštio kao da je mogućnost da će imati vlastitog

potomka neka potpuno nova ideja.
»Nisam razmišljao o tome«, rekao je.
»Mora da je lijepo imati veliku obitelj kao što je tvoja«, čeznutljivo je

rekla.
»Većinom je to samo jedna velika gnjavaža.«
»Ali znaš da su tu i da će ti pomoći ako ti zatrebaju.«
»Da«, rekao je.
»Jesi li čuo što su pričali oni kod švedskog stola?« upitala ga je

nakon nekog vremena.
»O prekidanju veze između Eteričnoga društva i J&J-a? Zack me je

upozorio na te glasine.«
»Onaj tko stoji iza toga, ako uspije u naumu da Eterično društvo

odbaci J&J, neće se zaustaviti samo na tome, zar ne?«
»Neće«, rekao je. »Ako taj potez uspije, Jonesi će izgubiti nadzor

nad Društvom. U jednu ruku to neće biti važno.«
Nasmiješila se. »Zato što će Jonesi odnijeti svoje tajne i osnovati

novu verziju Društva?«
»Ne bismo imali drugog izbora. Netko mora raditi ono što radi

Eterično društvo još od viktorijanskog doba.«
»Držati poklopac na šteti što su počinili zli momci koji su slučajno i

mediji i ganjati one koji pokušavaju ponovno stvoriti formulu.«
»Problem je u tome«, rekao je Fallon, »što bi bilo potrebno

određeno vrijeme da se rekonstruira novo Društvo, a vrijeme je



jedina stvar koju u ovome trenutku nemamo mnogo. U
međuvremenu će Noćna sjena gotovo sigurno iskoristiti zatišje da se
ubaci u samo srce Eteričnoga društva.«
»Dakle, s time imamo posla. Urota da se istisnu Jonesi iz

Eteričnoga društva i da ga se preuzme.«
»Ovisi o tome kako definiraš urotu«, rekao je Fallon. »Zack misli da

se radi o neprijateljskom preuzimanju.«
»Ma kakvi, prepoznajem urotu čim je vidim, a ovo je upravo to.«
Usta su mu se trgnula. »Što bih ja da nema tebe da mi pomogneš

jasno vidjeti stvari, Isabella Valdez?«
Nabrala je nos. »Smiješ mi se, zar ne?«
»Ne smijem«, rekao je. »Smijem se sam sebi.« Obgrlio ju je rukom i

privukao je bliže. »Nisam to činio prije nego što sam tebe upoznao.
Barem nisam jako dugo vremena.«
»Nisam sigurna kako bih to trebala shvatiti.«
»Klizio sam u tamu prije nego što si se ti pojavila, Isabella.«
»Nisi«, brzo je rekla. »Mislim da si samo bio i fizički i psihički

iscrpljen, a možda i malo depresivan jer te je posao posve
zaokupio.«
»Znam samo da se s tobom opet osjećam usredotočeno.«
To baš i nije bila ljubavna izjava, pomislila je, ali je barem značila da

je Fallon svjestan njihove povezanosti. A to je zasada bilo dovoljno.
Podigla je ruku i dodirnula mu lice. »Kad sam s tobom osjećam se

kao da sam našla ono što sam jako dugo vremena tražila.«
Oči su mu plamtjele. Spustio je glavu i poljubio je, isprva nježno,

puštajući da se strast rasplamsa. Opojna �S�V�L-energiju noći u Sedoni
zgusnula se oko njih, pojačavši osjećaj za cijeli spektar. Isabella je
otvorila svoja osjetila kako bi uživala u nevidljivoj vatri.
�ª�2�S�U�R�V�W�L�W�H���D�N�R���Q�H�ã�W�R���S�U�H�N�L�G�D�P���©
Glas leden od gnjeva i boli dopirao je iz mraka iza Isabelle. Trgnula

se, uzdahnula, otrgla se iz Fallonova zagrljaja i brzo okrenula, skoro
se strmoglavivši sa svojih tankih potpetica. Fallon ju je bez problema
uhvatio.



Oboje su pogledali u Jenny Austin koja je stajala u tami. Oko nje se
uzvitlala spržena magla.
»Zdravo, Jenny«, tiho je rekao Fallon.
Jenny je prišla bliže. Ruke je stisnutih pesti držala uz tijelo.

Odjevena u crno i okupana mjesečinom, izgledala je kao nesretna
heroina u operi kojoj je predodređen tragičan kraj. Činilo se da uopće
ne primjećuje Isabellinu prisutnost.
»Ne mogu vjerovati da si imao dovoljno drskosti pojaviti se večeras

ovdje, Fallone«, rekla je Jenny Glas joj je bio promukao, kao da se
bori da dođe do daha ili kao da suzdržava suze. »Kako si to mogao
učiniti mojoj obitelji?«
»Žao mi je«, rekao je Fallon. »No oboje znamo da je bilo

neizbježno da se prije ili kasnije sretnemo na nekom od navodnih
događanja Ezoteričnoga društva. To je ipak jedan mali svijet.
»A tvoja obitelj nadzire taj svijet«, ogorčeno je rekla Jenny.
Fallon nije reagirao.
Jenny se naglo okrenula prema Isabelli.
»Mora da si ti ta nova voditeljica ureda o kojoj svi govore. Ona koja

misli da je Fallon neka vrsta modernog Sherlocka Holmesa.«
»Pa, zapravo, osim što vodim ured, ja sam i istražiteljica u firmi«,

rekla je Isabella.
»Iz onoga što sam čula, sa strane pružaš i neke druge usluge«,

hladno je rekla Jenny.
Na tu se izjavu Fallon uzrujao. U zraku je zadrhtala zlokobna

energija. »Jenny dosta je. Isabella nema nikakve veze s tobom i sa
mnom.«
»Zna li ona zbog čega smo prekinuli?« šapnula je Jenny »Zna li

ona da si ubio moga brata?«
Isabella je proučavala maglu koja je prijetila da će progutati Jenny.

»Znam što se uistinu dogodilo one noći kad ti je poginuo brat«,
nježno je rekla. »Također vidim da te tajne koje skrivaš polagano, ali
posve sigurno uništavaju. Znaš za onu staru poslovicu: istina će te
osloboditi.«



»Nemaš pojma o čemu govoriš«, rekla je Jenny »Fallon Jones je
ubio moga brata.«
»Ti si bila ta koja je one noći izložila Fallona čarobnom fenjeru, nije

li tako?« nježno je rekla Isabella. »Tucker nije iskoristio svoj talent da
se ušulja u tvoj stan i postavi fenjer. Ti si to učinila tako da Fallon
bude dezorijentiran kad dođe tvoj brat da ga ubije.«
Fallon se iznenada sasvim umirio. No njegova reakcija nije bila

ništa u usporedbi s Jennynom. Izgledala je užasnuto.
»Ti si luda«, šapnula je Jenny
»Sigurna sam da Fallon zna istinu. Vjerojatno je zna od samog

početka.«
»Nije istina«, Jenny je podigla glas. Okrenula se prema Fallonu.

»Natjeraj je da prestane govoriti.«
»To nije lako učiniti«, rekao je.
Isabella je koraknula prema Jenny i zastala. »Ne želim te strašiti, ali

stvarno mislim da nećeš još dugo moći čuvati tajnu. I prije sam
viđala ovakvu vrstu magle. Da si sociopat, ne bi bilo problema. Oni
se hrane plamenim jezicima. No ti si pristojna osoba i jednom ti je
bilo stalo do Fallona i zato osjećaš vrućinu, nije li tako? Znaš što ti
ona čini.«
»Umukni«, molila je Jenny. »Samo ušuti. Molim te.«
Isabella nije ništa rekla. Fallon se nije ni pomaknuo.
Jenny je počela plakati. Činilo se da se sve na njoj mrvi ispod

teškog tereta tajni koje je skrivala.
Isabella joj je prišla i zagrlila je. Jenny se isprva malo opirala, a

zatim joj je popustila i posljednja brana. Šmrcala je i jecala na
Isabellinu ramenu.
Nakon nekog vremena Fallon joj je ponudio čistu bijelu maramicu.

Isabella se potajno nasmiješila. Koliko modernih muškaraca nosi sa
sobom čistu bijelu maramicu u slučaju da zatreba nekoj ženi u
nevolji, pitala se. A opet, ta je mala gesta tako pristajala Fallonu. Na
više je načina bio muškarac iz nekog drugog doba, iz nekog mitskog
vremena i prostora gdje su čast i viteštvo bili veoma važni.



»Vjerovala sam mu.« Jenny je uzela maramicu, obrisala oči i
duboko udahnula. »Žao mi je, Fallone. Ali on je bio moj brat. Morala
sam mu vjerovati.«
»Znam«, rekao je Fallon. »Meni je bio prijatelj i partner. I ja sam mu

htio vjerovati.«
Jenny je uzdahnula. »Ti vjerojatno već sve znaš. Ti si Fallon Jones.

Ti si uvijek imao sve odgovore.«
»Ne uvijek«, rekao je Fallon.
»Sigurna sam da jesi u ovome slučaju.« Jenny ga je pogledala. »U

pravu si, ja sam te one noći izložila svjetlu čarobnog fenjera. Sakrila
sam napravu u podnu svjetiljku. I ja sam se izvrgnula zračenju, ali na
mene nije tako strašno utjecalo kao na tebe. Jer ti imaš snažan
talent. Ja... znala sam da će biti tako.«
»Tucker ti je rekao da sam ja taj koji vodi klub i prodaje svjetlo u

njegovim separeima«, rekao je Fallon. Bila je to jednostavna izjava,
ne pitanje.
»Da«, šmrcnula je Jenny »Sve je moja krivnja. Ja sam odgovorna

za sve što se dogodilo jer sam ja napravila te proklete svjetiljke.«
»Zašto?« upitao je Fallon.
»To je bio samo eksperiment«, odvratila je. Sada je zvučala tupo i

beživotno. »Velika količina psihoaktivnih lijekova ne djeluje dobro na
one koji posjeduju neki snažan talent. Pokušavala sam osmisliti
naturopatski pristup u liječenju tegoba poput depresije i tjeskobe te
PTSP-a kod moćnih parasenzibilaca. Već je mnogo toga bilo
učinjeno sa svjetlom kako bi se popravilo raspoloženje u normalnih
ljudi. Mislila sam da možda postoji način da se iskoristi svjetlo s
paranormalnog kraja spektra na onima koji posjeduju izvjestan talent
kako bi se postigli slični pozitivni rezultati.«
»Razumijem«, rekao je Fallon.
»Radila sam prema zabilješkama jednog od mojih predaka koji je

tridesetih godina dvadesetog stoljeća posjedovao talent za
spektralnu energiju. Tako sam smislila napravu koja se koristila



različitim vrstama jantara i kvarca što su prirodni izvori parasvjetlosti
i parafosforescencije.«
»Oh, Bože«, promrmljala je Isabella. »Štreberski razgovori. Mislim

da mi se oči počinju magliti.«
Jenny se nije obazirala na nju. Nastavila je dalje ozbiljno govoriti

Fallonu. »Samo po sebi, to kamenje nema neki veliki učinak, ali ako
se složi na određeni način i ako se aktivira pomoću prave vrste
ogledala, pa, znaš što se događa. Učinak varira od euforije do
halucinacija i dezorijentacije. Djeluje kratkoročno, ali posve
nepredvidivo.«
»Priznajem da ovo nije moje područje«, rekla je Isabella. »Ali teorija

koja je osnova tvoga istraživanja veoma je zanimljiva.«
»I jest«, rekla je Jenny. »I još uvijek mislim da ima mnogo

potencijala. No čim sam provela neke testove na vlastitoj inačici
onoga što je Tucker nazvao magičnim fenjerom, shvatila sam da,
iako u malim dozama djeluje na poboljšanje raspoloženja, nuspojava
može biti razorna. Nisam mogla osmisliti nikakav siguran postupak
da se iskoristi na naturopatski način.«
»Dotad je Tucker već sve saznao o tvom eksperimentu i zaključio

da bi on mogao biti dobra atrakcija za njegov klub«, rekao je Fallon.
»Kunem se da nisam znala da je tajni vlasnik kluba Ezoterija«,

šapnula je Jenny.
»Nisam ni ja, sve do samog kraja«, rekao je Fallon.
Jenny je šmrcnula u maramicu. »Sad nije ni važno, ali sam htjela

da znaš kako nisam za njega izradila magične fenjere. Iskoristio je
moje bilješke i sam ih izradio. Nije ih tako teško napraviti ako imaš
odgovarajući jantar i kvare te ogledalo od opsidijana.«
»Nikad nisam ni povjerovao da si ti umiješana u svjetiljke iz kluba«,

rekao je Fallon.
Jenny mu se slabašno nasmiješila. »Stvar je u tome što sam mu

povjerovala kad mi je rekao da si ti stvarni vlasnik kluba i da
prodaješ neku strašnu parapsihološku drogu. Nakon što je... umro,



morala sam nastaviti vjerovati da je istina ono što mi je rekao.
Alternativa je bila previše užasna.«
Isabella je dodirnula Jennyno rame. »Prihvatila si bratovu krivnju,

zar ne? Ona više nije izvor tvoga bola. Tvoj je osjećaj odgovornosti
ono što te tjera u očajanje.«
»Sve je to bila moja krivnja«, uzdahnula je Jenny. »Da nisam

eksperimentirala s tim prokletim kamenjem i da Tuckeru nisam
pokazala njihovo djelovanje – «
»Da nije bilo tehnologije magičnih fenjera, bilo bi nešto drugo što bi

Tuckera uvalilo u nevolju«, rekao je Fallon. »Volio je živjeti na rubu.
Kako je prolazilo vrijeme, njegova je vlastita droga postala navala
adrenalina kako bi dokazao da je pametniji i brži od svakoga
drugoga.«
»Tako je«, rekla je Jenny. »Mislim da si u pravu. Potreba da riskira

bila je njegova ovisnost. Svi u obitelji to znaju. Moja sirota majka
stalno se brinula da će poginuti na nekom od svojih zadataka za
J&J.«
»Dokazivanje da može izigrati Jones &Jones bio je njegov krajnji

izazov«, rekao je Fallon.
Jenny je maramicom tapkala po očima. »Iako sam ga jako dobro

poznavala, ipak sam mu dopustila da me uvjeri kako si ti loš momak.
Hoćeš li mi ikada oprostiti?«
»Nikad te nisam ni krivio«, rekao je Fallon. »Morala si birati između

toga da povjeruješ svomu bratu ili čovjeku kojega nisi dobro
poznavala. Dovraga, da sam ja bio na tvome mjestu, i ja bih učinio
isto.«
Jenny ga je promatrala s neskrivenim očajem. »Zaista tako misliš?«
»Obitelj je nešto u što se mi Jonesi jako dobro razumijemo«,

odvratio je.
Jenny je rukom gužvala maramicu i zatvorila oči. »Ne znam što da

kažem. Hvala ti, Fallone.«
Isabella ju je opet zagrlila. »A sad moraš oprostiti sebi, Jenny. To je

jedini način da nestane ova magla.«



Jenny je zapanjeno otvorila oči. »Magla? O čemu govoriš?«
Isabella se nasmiješila i pustila je iz zagrljaja. »Nije važno. Samo

slikovito izražavanje.«
Jenny se opet okrenula prema Fallonu. »Imao si pravo.«
»U čemu?« upitao je.
»Maloprije si rekao da sam bila prisiljena birati između toga hoću li

povjerovati bratu ili muškarcu kojega ne poznajem dobro. To je
istina. Nisam te dobro poznavala, Fallone.«
»Nisi«, složio se.
»Čak i da su stvari bile drukčije, mislim da se to ne bi promijenilo«,

rekla je Jenny.
»Vjerojatno ne bi.«
»Ima još nešto što ti moram reći o toj noći. Čak i da nije bilo

Ezoterije ni magičnih fenjera i da stvari nisu završile onako kako
jesu, svejedno sam ti namjeravala vratiti prsten.«
»Znam«, rekao je Fallon.
Ovoga je puta pokajnički odmahnula glavom. »Naravno da znaš. Ti

si Fallon Jones, izvanredan talent za teoriju kaosa. Ti vidiš obrasce
prije ikoga drugoga.«
»Ne uvijek«, rekao je. »Ali, bila s u pravu, Jenny. Među nama nikad

ne bi štimalo.«
Još mu se jednom blijedo nasmiješila. »Oboje smo napravili istu

grešku kad smo se zaručili. Mislili smo da se možemo pouzdati u
logiku i razbor prilikom odabira partnera.«
»Očito kriva pretpostavka«, rekao je Fallon.
Jenny se opet okrenula prema Isabelli. »Fallon možda nije dobro

obavio posao kad je pokušao sebi naći ženu, ali mislim da je uistinu
dobro napravio kad je zaposlio pomoćnicu.«
Okrenula se i krenula natrag prema osvijetljenoj plesnoj dvorani.

Isabella je uključila svoj drugi vid. Strašna se magla već razilazila.
Uz malo sreće, Jenny će si dopustiti da se izliječi.
Fallon je stao uz Isabellu. Pričekali su dok Jenny nije nestala u

gomili.



»Znao si da ti je te noći namjeravala vratiti prsten?« upitala je
Isabella.
»Ne treba ti mnogo talenta da znaš kad ćeš dobiti nogu. Čak sam i

ja to mogao naslutiti.«
»A da ona nije prva okončala vezu?«
»Onda bih to morao ja«, rekao je. »Čula si je. Osjećala je da me

nikad nije stvarno upoznala. Taj je problem postojao na obje strane.«
»Svatko ima tajne. Svatko ima svoje skrovito mjesto. Mislim da

nikad nije moguće nekoga u potpunosti upoznati. Mislim da ne bismo
ni željeli nekoga tako dobro poznavati čak i da je to ikako moguće.
Drugi su nam ljudi zanimljivi djelomično stoga što ispod površine
uvijek postoje neke tajne.«
»Ja sam mislio na mnogo dublju vrstu upoznavanja od saznavanja

tajni«, rekao je.
Razmislila je na trenutak. »Razumijem što misliš.«
»Stvarno?« Odmahnuo je glavom. »Onda si daleko ispred mene,

jer ja to nikako ne mogu definirati.«
»Ali ćeš raspoznati takvo upoznavanje kad naiđeš na njega?«
»Hoću«, rekao je. »Dakle? Što to znači?«
»Željeti upoznati nekoga na način koji seže dublje od pukog

saznavanja tajni te osobe? To znači da si beznadni romantičar,
Fallone Jones.«
Na trenutak je zavladala zapanjujuća tišina. A zatim se Fallon

počeo smijati. Smijeh mu je isprva zvučao kao grub i promukao
hihot. No ubrzo je dobio na dubini i volumenu. Tada se Fallon počeo
grohotom smijati. Zvuk je odjekivao terasom i prelijevao se daleko u
noć.
Isabella je iza sebe osjetila nečiju prisutnost. Okrenula se i ugledala

siluete Zacka i Raine na ulazu u plesnu dvoranu. Gledala je kako se
okupljaju i drugi brojni Jonesi, uključujući i Fallonove roditelje, kako
bi promatrali spektakl na terasi. Izrazi na njihovim licima varirali su
od zapanjenosti do očaranosti.



Laktom je gurnula Fallona u rebra. »Imamo publiku«, šapnula mu
je.
Njegov je smijeh jenjao. Okrenuo se i ugledao mnoštvo na vratima.
»Dobra šala?« upitao je Zack.
»Najbolja koju sam čuo nakon dugo vremena«, odvratio je Fallon.


